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Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja dotyczy aparatéw stuchowych z rodziny Bernafon Alpha
- nastepujacych wersji, rozmiaréw baterii i modeli:

FwW1l.4

O Bernafon Alpha 9 GTIN: (01) 05714464059850
O Bernafon Alpha 7 GTIN: (01) 05714464059867
O Bernafon Alpha 5 GTIN: (01) 05714464059874
O Bernafon Alpha 3 GTIN: (01) 05714464059881
O Bernafon Alphal GTIN: (01) 05714464059898

Rozmiar baterii
010 O312

Bluetooth® [0 Tak [ Nie


DBF_010_HITM
DBF_010_HITM
DBF_077_FW1
DBF_040_HI
DBF_050_PP1
DBF_080_GTIN1
DBF_040_HI
DBF_060_PP2
DBF_090_GTIN2
DBF_040_HI
DBF_070_PP3
DBF_100_GTIN3
DBF_040_HI
DBF_080_PP4
DBF_110_GTIN4
DBF_040_HI
DBF_090_PP5
DBF_120_GTIN5

Modele
O C
O CIC
O ITC
O ITEHS
O ITEFS

niewidoczny w przewodzie
catkowicie wewnatrzprzewodowy
wewnatrzprzewodowy
wewnatrzuszny pétmatzowinowy
wewnatrzuszny matzowinowy


DBF_020_StyleShort
DBF_021_StyleLong
DBF_022_StyleShort
DBF_024_StyleLong

Wprowadzenie

Z tejinstrukcji dowiesz sie, jak obstugiwac Twoje nowe aparaty
stuchowe i jak o nie dbacd. Przeczytaj uwaznie cata instrukcje z rozdziatem
Ostrzezenia wtacznie. Pomoze Ci to w petni wykorzysta¢ mozliwosci
aparatow stuchowych.

Protetyk stuchu dostosowat aparat stuchowy do Twoich potrzeb. Jezeli masz
dodatkowe pytania, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

Protetyk stuchu* (specjalista ds. aparatéw stuchowych, audiolog

lub otolaryngolog) to osoba, ktéra ma odpowiednie wyksztatcenie

i potwierdzone kompetencje w zakresie profesjonalnej oceny ubytku stuchu
oraz wyboru i dopasowania aparatéw stuchowych, a takze Swiadczenia
opieki rehabilitacyjnej nad osobami z ubytkiem stuchu.

Przygotowanie protetyka stuchu jest zgodne z krajowymi lub regionalnymi
przepisami.

*Nazwa stanowiska pracy moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.



Na dole strony znajdziesz pasek menu, ktéry utatwi Ci poruszanie sie po
instrukgji.
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Aparat stuchowy jest przeznaczony do wzmacniania dZzwieku
i przesytania go do ucha.

Wskazania dotyczace
uzywania

Obustronny lub jednostronny ubytek stuchu typu
odbiorczego, przewodzeniowego lub mieszanego w stopniu
od nieznacznego (25 dB HL*) do znacznego (80 dB HL*),
zindywidualnym dla danego pacjenta przebiegiem progu
styszenia.

Docelowi
uzytkownicy

Osoby z ubytkiem stuchu korzystajace z aparatu stuchowego
orazich opiekunowie. Protetyk stuchu odpowiedzialny za
dopasowanie aparatu stuchowego.

Docelowa grupa
uzytkownikéw

Osoby doroste.

Srodowisko
uzywania

W pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przeciwwskazania

Nieodpowiedni dla dzieci ponizej 3. roku zycia.**
Uzytkownicy aktywnych implantéw musza zachowac
szczeg0lng ostroznosc¢ podczas uzywania aparatu
stuchowego. Wiecej informacji w rozdziale Ostrzezenia.




Korzysci kliniczne

Aparat stuchowy ma za zadanie zapewniac lepsze
rozumienie mowy i utatwia¢ komunikowanie sie, a tym
samym poprawiac jakos¢ zycia.

* Obliczonej zgodnie z wytycznymi American Speech-Language-Hearing Association, asha.org, usrednionej

wartosci progu styszenia dla tonéw czystych na czestotliwosciach 0,5 kHz, 1 kHz i 2 kHz.

** Zgodnie z aktualnymi wytycznymi dotyczgcymi stosowania wzmocnienia dZwieku u dzieci i mtodziezy
wewngtrzuszne aparaty stuchowe zazwyczaj nie sq brane pod uwage jako rozwigzanie dla dzieci w Zzadnym
wieku. Jednak w szczegdlnych okolicznosciach i w indywidualnych przypadkach protetyk stuchu moze wybrac¢
wewngtrzuszne aparaty stuchowe dla dzieci w wieku powyzej 3 lat (36 miesiecy).

WAZNA INFORMACJA

Podczas dopasowywania aparatu stuchowego protetyk stuchu dostosowat
wzmocnienie aparatu do Twoich indywidualnych mozliwosci stuchowych.
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Rozpoznawanie aparatu stuchowego

W przypadku aparatéw wewnatrzusznych dostepnych jest kilka modeli; do
kazdego z modeli uzywa sie baterii odpowiedniego rozmiaru. Informacje

o modelu Twojego aparatu i rozmiarze baterii znajdziesz w rozdziale
~Informacje ogdlne”. Utatwi Ci to poruszanie sie po tej instrukcji.
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Aparaty stuchowe na baterie 10
(nailustracji aparat CIC)

Co tojestido czego stuzy

otwor mikrofonu s przycisk funkcji ¢ otwér wylotowy
wejscie dZzwieku i (opcjonalny) : dZzwieku
B  zmianaprogramu : wyjscie dZzwieku
i gtosnosci, §
wyciszanie

komora baterii

zawiera baterie;
wiaczanie/
wytaczanie e

zytkado e
wyjmowania
utatwia

wyjmowanie é wentylacja . wentylacja
aparatu

W Twoim aparacie stuchowym poszczegélne elementy moga by¢ inaczej rozmieszczone.
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Aparaty stuchowe na baterie 312
(nailustracji aparat ITC)

Cotojestido czego stuzy pokretto
regulacji otwor
przycisk o e gtosnosci e wylotowy
funkcji ™. : (opcjonalne) i dzwieku
(opcjonalny) ™ ¢ zmiana : wyjscie
zmiana ¢ gtosnosci : dZwieku
programu 5 3
i gtosnosci,
wyciszanie

komora baterii e

zawiera baterie;
wtaczanie/
wylaczanie

otwér mikrofonu . wentylacja
o wejscie dZzwieku
wentylacja ¢
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Odréznianie prawego i lewego aparatu stuchowego

Prawy i lewy aparat stuchowy maja inny ksztatt i moga byc¢ inaczej
zaprogramowane, dlatego wazne jest, aby je odrézniac.

Obudowa, kropka lub tekst
! w kolorze NIEBIESKIM oznacza
" LEWY aparat stuchowy.

Obudowa, kropka lub tekst
w kolorze CZERWONYM
oznacza PRAWY aparat
stuchowy.
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Narzedzie wielofunkcyjne do wymiany baterii
i czyszczenia

W narzedziu wielofunkcyjnym znajduje sie magnes ufatwiajacy wymiane
baterii aparatu stuchowego oraz szczoteczka i metalowa petelka do
usuwania woskowiny i czyszczenia. Jezeli wentylacja jest bardzo waska,
moze by¢ potrzebny specjalny przyrzad do czyszczenia. Jesli potrzebujesz
nowego narzedzia, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

magnes metalowa petelka
e i

szczoteczka

WAZNA INFORMACJA

Narzedzie wielofunkcyjne ma wbudowany magnes. Trzymaj narzedzie w
odlegtosci co najmniej 30 cm (1 stopy) od kart kredytowych i innych urzadzen
wrazliwych na pole magnetyczne.
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Wi3aczanie i wytaczanie aparatu stfuchowego

Komora baterii stuzy réwniez do wiaczania i wytaczania aparatu
stuchowego. Aby nie skracac czasu pracy baterii, upewnij sie, ze aparat
stuchowy jest wytaczony, kiedy go nie nosisz. Jezeli chcesz szybko
przejsc do ustawien aparatu zaprogramowanych przez protetyka stuchu,
wystarczy, ze otworzysz i zamkniesz komore baterii.

Aby Aby
WLACZYC, WYLACZYC,
zamknij otwoérz
komore komore
baterii, gdy baterii.
bateria jest

w srodku.

Uwaga: Gdy aparat nie jest uzywany, zwtaszcza w nocy lub przez dtuzszy czas, otwérz catkowicie komore baterii,
aby aparat nie pobierat pradu z baterii oraz aby umozliwi¢ obieg powietrza w aparacie.
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Wymienianie baterii

Kiedy bateria staje sie staba, ustyszysz trzy krétkie sygnaty dZzwiekowe.
To ostrzezenie bedzie powtarzane w pewnych odstepach czasu, do
momentu wyczerpania baterii.

trzy krétkie sygnaty* cztery krétkie sygnaty
ﬁﬁ = staba bateria )ﬁj")’ = wyczerpana bateria
Wskazéwka dotyczaca baterii

Aby Twdj aparat stuchowy zawsze dziatat, miej przy sobie zapasowe baterie
lub wymieniaj baterie przed wyjsciem zdomu.

* Jezeli Twoj aparat stuchowy ma funkcje Bluetooth®, zostanie ona wytgczona i korzystanie z akcesoriéw
bezprzewodowych nie bedzie mozliwe.

Uwaga: Baterie trzeba wymieniac czesciej, jezeli przesytasz strumieniowo sygnat audio lub muzyke do aparatéw

stuchowych.
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Wymiana baterii
1. Wyjmij

Otwarz komore baterii

na cata szerokos¢ >

i wyjmij baterie.

2. 0dklej

)

Z nowej baterii

zdejmij naklejke
zabezpieczajaca,
znajdujaca sie od strony
ze znakiem + (plus).

Wskazdéwka:

Aby bateria dziatata
optymalnie, po zdjeciu
naklejki odczekaj 2
minuty - do baterii wnika
zawarty w powietrzu tlen,
aktywujacja.

W16z nowa baterie do
komory.

SprawdZ, czy znak + na
baterii jest skierowany
w te sama strone, co
znak + znajdujacy sie
na komorze baterii.
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4. Zamknij

Zamknij komore baterii. Aparat
stuchowy wyemituje sygnat
dzwiekowy (melodyjke).
Przytrzymaj aparat przy uchu, aby
ustyszec sygnat.

Wskazéwka

narzedzie @

wielofunkcyjne .

Do wymiany baterii mozesz uzyc
narzedzia wielofunkcyjnego. Baterie
mozesz wyjac i wiozy¢ za pomoca
magnesu na koricu narzedzia.
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Wktadanie aparatu stuchowego
Krok 1 Krok 2

(A

Wtéz koncéwke aparatu stuchowego Delikatnie odciagnij matzowine do
do przewodu stuchowego. tytu i gory, i wsun aparat stuchowy
do przewodu stuchowego, w razie
koniecznosci lekko obracajac aparat,
zgodnie z naturalnym ksztattem
przewodu. Docisnij aparat, aby
upewnic sie, ze jest dobrze utozony
w uchu.
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Wyjmowanie aparatu stuchowego
Trzymaj aparat stuchowy za zytke (jesli jest dotaczona). Delikatnie wyjmij
aparat z przewodu stuchoweqo.

Jezeli Twéj aparat stuchowy nie jest wyposazony w zytke, mozesz go wyjac,
pociagajac za krawedz aparatu.

WAZNA INFORMACJA

NIE uzywaj komory baterii jako uchwytu do wktadania lub wyjmowania aparatéw
stuchowych, poniewaz nie jest przeznaczona do tego celu.
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Dbanie o aparat stuchowy

Podczas czyszczenia aparatu stuchowego trzymaj go nad miekka
powierzchnia, aby w razie upadku nie ulegt uszkodzeniu.

Czyszczenie aparatu stuchowego

Czysta szczoteczka ostroznie usun zabrudzenia z otworéw mikrofondw.
Szczoteczka delikatnie wyczysc powierzchnie. Uwazaj, aby filtry nie
wypadty.

otwory e
mikrofonéw
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Wyczys¢ wentylacje szczoteczka,

wsuwajac szczoteczke do otworu,

jednoczesnie lekko jg obracajac.
e Jesli otwor wentylacyjny
: mabardzo matg srednice,

: uzyj specjalnego przyrzadu
: doczyszczenia. Zasiegnij

: informacji u protetyka stuchu.

wentylacja

wentylacja .

WAZNA INFORMACJA

Czys¢ aparaty stuchowe sucha, miekka sciereczka. Nigdy nie myj ani nie zanurzaj
aparatéw w wodzie ani innych ptynach.
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Wymienianie filtru

Filtr chroni aparat stuchowy przed uszkodzeniem spowodowanym przez
woskowine i brud.

Jezelifiltr zostanie zablokowany, wymien go lub skontaktuj sie

z protetykiem stuchu.

e Filtr ProWax miniFit chroni otwdér wylotowy dzwieku.
e Filtr O-Cap lub T-Cap chroni otwér mikrofonu.

Instrukcje wymiany filtréw znajdziesz na kolejnych stronach.

WAZNA INFORMACJA

Zawsze uzywaj filtru przeciwwoskowinowego tego samego typu, co oryginalnie
dostarczony z aparatami stuchowymi.

W razie watpliwosci zwigzanych z uzywaniem lub wymiana filtréw Prowax
miniFit skontaktuj sie z protetykiem stuchu.
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Wymiana filtru ProWax miniFit
1. Narzedzie

'T

Wyjmij narzedzie

z obudowy. Narzedzie
ma dwa bolce; jeden
(pusty) stuzy do
wyjecia starego filtru
ProWax miniFit, ana
drugim znajduje sie
nowy filtr.

2. Wyjmij

W16z pusty bolec
stuzacy do wyjmowania
w ProWax miniFit
znajdujacy siew
aparacie stuchowym

i wyjmij filtr.

>

3. Wtéz

nowy e..
filtr

o

W16z nowy filtr ProWax
miniFit zdrugiego
bolca, wyjmij narzedzie
iwyrzuc je.

¢ stary filtr
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Wymiana filtru T-Cap

(aparaty na baterie 10)
1. Narzedzie

nowy filtr e

/’

Wyjmij narzedzie z
opakowania. Narzedzie
ma dwa korice; jeden
koniec narzedzia stuzy
do wyjecia zuzytego
filtru T-Cap, a nadrugim
znajduje sie nowy filtr.

2. Wyjmij

Rozwidlona koricéwke
stuzaca do wyjmowania
wsun pod gérna
krawedz zuzytego
filtru T-Cap, podwaz go
i wyjmij.

3. Witéz

=<

W16z nowy filtr T-Cap
zdrugiego korica
narzedzia. Wyjmij
narzedzie, lekko je
obracajac. Po uzyciu
wyrzuc narzedzie.
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Wymiana filtru O-Cap

(aparaty na baterie 312)
1. Narzedzie

nowy filtr e

2. Wyjmij

Wyjmij narzedzie z >
opakowania. Narzedzie
ma dwa korice; jeden
koniec narzedzia stuzy
do wyjecia zuzytego
filtru O-Cap, ana
drugim znajduje sie
nowy filtr.

Wecisnij koniec
narzedzia stuzacy do
wyjmowania w zuzyty
filtr O-Cap i wyjmij go.

3. Wtéz

W16z nowy filtr O-Cap
zdrugiego korica
narzedzia. Wyjmij
narzedzie i wyrzuc je.
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Przetaczanie programow

W aparacie stuchowym moga by¢ ustawione maksymalnie cztery programy.
S3 one ustawiane przez protetyka stuchu.

Aby zmienic¢ program, nacisnij przycisk. Nacisnij
krétko, jesli przycisk jest uzywany tylko do zmiany

.- programow, lub nacisnij dtugo, jesli jest uzywany
réwniez do regulacji gtosnosci.

® ® Pamietaj, ze jesli masz dwa zsynchronizowane
aparaty stuchowe (oba aparaty reaguja na requlacje
przyciskiem jednego aparatu), przycisk PRAWEGO
aparatu przetacza do przodu w cyklu programéw,
np.zprogramul.na2., a przycisk LEWEGO aparatu
przetacza do tytu w cyklu programéw, np. z programu
4.na3.

Jezeli Twoje aparaty stuchowe dziataja niezaleznie,
musisz nacisnac przycisk kazdego aparatu osobno.
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Wypetnia protetyk stuchu

Program DZzwiek, ktéry Kiedy uzywac tego programu
ustyszysz po
witaczeniu

1 jﬂ 1sygnat

2 ﬁjﬁ 2 sygnaty

3 ﬁjﬂjﬂ 3 sygnaty

4 jﬁﬁ ﬁjﬁ 4 sygnaty

Przefaczanie programow:

CINiezalezne [OZsynchronizowane
OLEWY CIPRAWY

OKrétkie nacisniecie

[JDtugie nacisniecie
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Regulowanie gtosnosci przyciskiem

Przycisk funkcji pozwala dostosowac gtosnosc.
Zwiekszajac lub zmniejszajac gtosnos¢, mozesz ustyszed , klikniecie”,

MAKSIMUM
Aby zwiekszy¢
gtosnosc, nacisnij
Q. keétko przycisk GLOSNOSC
~ PRAWEGO aparatu. POCZATKOWA
°
Aby zmniejszy¢
gtosnosc, nacisnij
krétko przycisk
LEWEGO aparatu. MINIMUM

Wypetnia protetyk stuchu
‘ Regulacja gtosnosci ‘ OLEWY ‘ OPRAWY ‘
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Regulowanie gtosnosci pokrettem

Pokretto regulacji gtosnosci pozwala dostosowac gtosnosc.
Zwiekszajac lub zmniejszajac gtosnos¢, mozesz ustyszec , klikniecie”.

ciszej gtosniej

<\

Aby zwiekszy¢ ¢~
gtosnos¢, obrac
pokretto do
przodu.

Aby zmniejszyc
gtosnosc, obrac
pokretto do tytu.
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Wyciszanie aparatu stuchowego

Uzywaj tej funkgji, jesli musisz wyciszyc¢ aparat stuchowy. Wyciszenie jest
dostepne tylko w aparatach z przyciskiem funkcji.

Aby wyciszy¢ aparat
_.® stuchowy, nacisniji
0 przytrzymaj przez dtuzsza
chwile (> 2,4 sekundy)
® ® przycisk funkcji. Aby wytaczyc
wyciszenie, nacisnij krétko
przycisk.

UWAGA: Funkcja wyciszania wycisza tylko mikrofon(y) aparatéw stuchowych.

WAZNA INFORMACJA

Nie uzywaj funkcji wyciszania zamiast wytaczania aparatu stuchowego,
poniewaz w tym trybie aparat nadal pobiera prad z baterii.
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Tryb samolotowy
(aparaty stuchowe z funkcja Bluetooth i przyciskiem funkcji)

Przed wejsciem na poktad samolotu lub w miejscach, gdzie zabronione
jest stosowanie urzadzen emitujacych sygnaty radiowe, np. podczas lotu,
nalezy wiaczyc tryb samolotowy. Aparat stuchowy bedzie nadal dziatac.
Aby wytaczyc funkcje Bluetooth w obu aparatach stuchowych, wystarczy
wiaczyc tryb samolotowy tylko w jednym aparacie. Jezeli Twoj aparat
stuchowy nie ma przycisku funkcji, wytacz aparat.

Wtaczanie i wytgczanie ..
Nacisnijiprzytrzymajprzez
co najmniej 7 sekund przycisk
funkgji. Sygnat dZzwiekowy
potwierdzi zmiane trybu.

Tryb samolotowy mozna
réwniez wytaczyc, otwierajaci
zamykajac komore baterii.
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Uzywanie aparatéow stuchowych z urzagdzeniami
iPhone, iPad oraz iPod touch

Twoje aparaty to aparaty stuchowe Made for iPhone®. Mozliwa jest
bezposredniatacznosc z urzadzeniami iPhone, iPad® |ub iPod touch® oraz
sterowanie funkcjami aparatéw stuchowych za pomoca tych urzadzen.

Jezeli potrzebujesz pomocy przy korzystaniu z aparatéw stuchowych z tymi
urzadzeniami, skontaktuj sie z protetykiem stuchu lub odwiedzZ strone
www.bernafon.com/products/accessories

Instrukcje dotyczace parowania aparatoéw stuchowych ziPhone’em znajdziesz
na stronie www.bernafon.com/hearing-aid-users/support/library

Informacje dotyczace kompatybilnosci znajdziesz na stronie www.
bernafon.com/hearing-aid-users/hearing-aids/connectivity/compatibility

Etykieta Made for Apple oznacza, ze dane akcesorium zostato specjalnie zaprojektowane tak, aby faczyto sie
zwymienionymi na etykiecie produktami firmy Apple oraz ze otrzymato certyfikat producent jako spetniajace
standardy wydajnosci firmy Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani za
jego zgodnos¢ z normami bezpieczeristwa i przepisami prawa.

Uzywanie tego urzadzenia z iPodem, iPhone'em lub iPadem moze wptywac na wydajnos¢ funkcji bezprzewodowych.
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Uzywanie aparatow stuchowych z urzgdzeniami
z systemem Android

Twoje aparaty stuchowe obstuguja protokét Audio Streaming for Hearing
Aids (ASHA), dzieki czemu mozliwe jest bezposrednie przesytanie
strumieniowe z wybranych urzadzer z systemem Android™.

Jezeli potrzebujesz pomocy przy korzystaniu z aparatéw stuchowych
z urzadzeniami z systemem Android, skontaktuj sie z protetykiem stuchu
lub odwiedZ strone www.bernafon.com/products/accessories

Instrukcje dotyczace parowania aparatéw stuchowych z urzadzeniem
z systemem Android znajdziesz na stronie
www.bernafon.com/hearing-aid-users/support/library

Informacje dotyczace kompatybilnosci znajdziesz na stronie www.

bernafon.com/hearing-aid-users/hearing-aids/connectivity/compatibility
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Akcesoria bezprzewodowe

Mozesz zwiekszy¢ mozliwosci swoich aparatéw stuchowych, taczac je
z réznymi bezprzewodowymi akcesoriami, ktére moga pomac Ci lepiej
styszecitatwiej sie komunikowac w wielu codziennych sytuacjach.

SoundClip-A

Urzadzenie, ktére moze stuzyc jako
zdalny mikrofon lub jako zestaw
stuchawkowy po sparowaniu

z telefonem komérkowym.

TV-A

Urzadzenie, ktoére przesyta
strumieniowo dZwiek z telewizora
lub elektronicznego urzadzenia
audio do aparatéw stuchowych.

RC-A

Urzadzenie, ktére pozwala zmieniac
programy, gtosnosc lub wyciszac
aparaty stuchowe.

Aplikacja EasyControl-A

Aplikacja, ktéra umozliwia
kontrolowanie aparatu stuchowego
za pomoca telefonu komérkowego
lub tabletu. Na urzadzenia iPhone,
iPad, iPod touch oraz urzadzenia

z systemem Android™. Upewnij sie,
ze pobierasziinstalujesz aplikacje
wytacznie z oficjalnych sklepéw

z aplikacjami.
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Wiecej informacji znajdziesz na stronie
www.bernafon.com/products/accessories
Apple, logo Apple, iPhone, iPad oraz iPod touch s3 znakami towarowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi

w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc. Android, Google
Play i logo Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.
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Inne opcje

Cewka telefoniczna - opcjonalna dla okreslonych modeli
Utatwia styszenie podczas rozmawiania przez telefon z wbudowana
petla, a takze w miejscach z zainstalowana petla indukcyjna (takich
jak teatry, koscioty, sale wyktadowe). Miejsca te sa oznaczone takim

lub podobnym symbolem.

Wiecej informacji mozesz uzyskac u protetyka stuchu.

40 | Informacje | Pierwsze kroki | Codzienne uzywanie I Opcje I Szumy uszne | Ostrzezenia | Informacje dodatkowe



Opcjonalne funkcje i akcesoria

Funkcje i akcesoria opisane na kolejnych stronach sa opcjonalne. Aby
dowiedziec sie, jak jest zaprogramowany Twadj aparat stuchowy, zwrdc sie
do swojego protetyka stuchu.

Jezeli w pewnych sytuacjach masz trudnosci ze styszeniem, pomocne moga
sie okazac specjalne programy. S3 one ustawiane przez protetyka stuchu.

Zapisz, w jakich sytuacjach miewasz trudnosci ze styszeniem.




Tinnitus SoundSupport™ (opcjonalnie)

Przeznaczenie Tinnitus SoundSupport

Tinnitus SoundSupport jest narzedziem przeznaczonym do generowania
dzwiekdéw majacych zapewniac dorazna ulge pacjentom z szumami usznymi
w ramach programu terapii szumoéw usznych. Grupa docelowa to pacjenci
dorosli (powyzej 18. roku zycia).

Tinnitus SoundSupport jest przeznaczony dla profesjonalnych
protetykdéw stuchu (audiologdw, specjalistéw ds. aparatéw stuchowych
lub otolaryngologdw), ktérzy maja przygotowanie w zakresie

oceny i terapii szuméw usznych oraz ubytkéw stuchu. Dopasowanie
Tinnitus SoundSupport musi by¢ przeprowadzone przez protetyka stuchu
uczestniczacego w programie terapii szuméw usznych.

Modele z Tinnitus SoundSupport

Funkcja Tinnitus SoundSupport jest dostepna tylko w aparatach
stuchowych CIC, ITC, ITEHS i ITE FS z przyciskiem funkcji. Mozesz sprawdzic
model swojego aparatu stuchowego w rozdziale Informacje ogéine.
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Wskazowki dla uzytkownikow
Tinnitus SoundSupport

Te instrukcje zawierajg informacje o Tinnitus SoundSupport, ktéry mégt
zostac wtaczony w aparatach stuchowych przez protetyka stuchu.

Tinnitus SoundSupport jest rozwigzaniem przeznaczonym do generowania
dZwieku o nasileniu i pasmie odpowiednim, aby efektywnie zagtuszac
wtasny szum pacjenta.

Twaj protetyk stuchu bedzie mégt takze zaproponowac dalsza terapie.
Wazne jest przestrzeganie zalecen i wskazéwek dotyczacych takiej terapii.

Wytacznie narecepte

U pacjenta z szumami usznymi zawsze niezbedne jest przeprowadzenie
konsultacji otolaryngologicznej przed zastosowaniem generatora
dzwiekdéw. Pozwoli to upewnic sie, ze wszelkie choroby, ktére moga
powodowac szumy uszne, zostaty zdiagnozowane i wyleczone przed
zastosowaniem generatora dZzwiekdw.
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Opcje dzwieku i regulacja gtoSnosci

Tinnitus SoundSupport jest programowany przez protetyka stuchu

tak, aby dostosowac ustawienia do Twojego ubytku stuchu i potrzeb

z punktu widzenia terapii szumoéw usznych. Oferuje szereg réznych
opcji dZwieku. Wraz z protetykiem stuchu wybierasz dZzwiek(i), ktéry(/e)
najbardziej Ci odpowiada(ja).

Programy Tinnitus SoundSupport

Wraz z protetykiem stuchu decydujesz, ktére programy beda miaty
wiaczony Tinnitus SoundSupport.

Generator dzwiekéw mozna aktywowac w maksymalnie

czterech programach.

Wyciszenie

W programie, w ktérym aktywowany jest Tinnitus SoundSupport, funkcja
wyciszania wycisza wytacznie dZzwieki otoczenia, a nie dZzwiek wytwarzany
przez Tinnitus SoundSupport.

Wiecej informacji w rozdziale ,,Wyciszanie aparatu stuchowego”.
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Regulowanie gtosnosci dZwieku wytwarzanego przez

Tinnitus SoundSupport

W programie, w ktérym aktywowany jest system Tinnitus SoundSupport,
protetyk stuchu moze ustawic przycisk funkcji lub pokretto regulac;ji
gtosnosci aparatu stuchowego wytacznie jako regulator gtosnosci dZzwieku
wytwarzanedo przez ten system.

Protetyk stuchu ustawi mozliwos¢ requlacji gtosnosci generatora dzwiekow
na jeden z dwdch sposobdw:

A) requlacja gtosnosci w kazdym aparacie niezaleznie lub
B) regulacja gtosnosci w obu aparatach réwnoczesnie.
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[

Regulowanie gtosnosci przyciskiem funkcji

llustracje znajdziesz w rozdziale Regulowanie gtosnosci przyciskiem.

[

A) Regulowanie gtosnosci Tinnitus SoundSupport w kazdym aparacie
niezaleznie

Aby zwiekszy¢€ gtosnosc (tylko w jednym aparacie stuchowym),

naciskaj krotko przycisk do momentu osiagniecia odpowiedniego

poziomu gtosnosci. DZwiek bedzie gtosniejszy po kazdym kolejnym
nacisnieciu przycisku do chwili, gdy ustyszysz dwa krétkie

sygnaty. Od tego momentu gtosnos¢ dZzwieku bedzie malec.

Aby zmniejszy¢ gtosnosc (tylko w jednym aparacie stuchowym), nadal
naciskaj przycisk do momentu osiagniecia odpowiedniego poziomu gtosnosci.

B) Regulowanie gtosnosci Tinnitus SoundSupport w obu aparatach
jednoczesnie

Mozesz uzywac jednego aparatu stuchowego do zwiekszania, a drugiego
do zmniejszania gtosnosci dZzwieku.

Aby zwiekszy¢ gtosnos¢, naciskaj krétko przycisk PRAWEGO aparatu.
Aby zmniejszy¢ gtosnos¢, naciskaj krétko przycisk LEWEGO aparatu.

Wypetnia protetyk stuchu.
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L]

Regulowanie gtosnosci pokrettem requlacji gtosnosci

llustracje znajdziesz w rozdziale Regulowanie gtosnosci pokrettem.

L]

A) Regulowanie gtosnosci Tinnitus SoundSupport w kazdym aparacie
niezaleznie

Aby zwiekszy¢€ gtosnosc (tylko w jednym aparacie stuchowym), obré¢
pokretto do przodu.

Aby zmniejszy¢€ gtosnosc (tylko w jednym aparacie stuchowym), obré¢
pokretto do tytu.

B) Regulowanie gtosnosci Tinnitus SoundSupport w obu aparatach
jednoczesnie

Mozesz uzywac jednego aparatu stuchowego do zwiekszania/
zmniejszania gtosnosci w obu aparatach. Zmiana gtosnosci w jednym
aparacie spowoduje zmiane gtosnosci réwniez w drugim.

Aby zwiekszy¢€ gtosnos¢, obréc pokretto do przodu.

Aby zmniejszy¢€ gtosnos¢, obréc pokretto do tytu.

Wypetnia protetyk stuchu.
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L] Aparat stuchowy z funkcja Bluetooth

Jezeli Twoj aparat stuchowy ma tacznos¢ Bluetooth, mozesz dostosowac

dZzwieki otoczenia w programie z funkcja Tinnitus SoundSupport za pomoca
akcesorium RC-A lub SoundClip-A.

Aplikacja EasyControl-A na urzadzenia iPhone, iPad, iPod touch oraz
urzadzenia z systemem Android™ umozliwia dostosowanie zaréwno dZzwiekéw

otoczenia, jak i Tinnitus SoundSupport w kazdym programie bezposrednio
z aplikacji.
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Ograniczenie czasu uzywania

Codzienne korzystanie

Gtosnosc Tinnitus SoundSupport moze by¢ ustawiona na poziomie,
ktéry mégtby spowodowac trwate uszkodzenie stuchu, jesli urzadzenie
ustawione na takim poziomie gtosnosci bytoby uzywane przez dtuzszy
czas. Protetyk stuchu wskaze Ci maksymalny czas w ciagu doby, przez
jaki mozesz korzystac z Tinnitus SoundSupport. Nigdy nie uzywaj
Tinnitus SoundSupport przy gtosnosci ustawionej na poziomie
powodujacym dyskomfort.

W tabeli, Tinnitus SoundSupport: Ograniczenie czasu uzywania" w rozdziale
Indywidualne ustawienia aparatu stuchowego na koricu tej instrukgji
sprawdZ, przezile godzin dziennie mozesz bezpiecznie korzystac

z dZwiekéw przynoszacych ulge emitowanych przez aparaty stuchowe.
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Wazne informacje dla protetyka stuchu dotyczace
Tinnitus SoundSupport

Opis funkcji
Tinnitus SoundSupport jest funkcja ustawien aparatéw stuchowych
aktywowana przez protetyka stuchu.

Maksymalny czas korzystania

Czas korzystania z Tinnitus SoundSupport maleje w miare zwiekszania
gtosnosci powyzej 80 dB(A) SPL. Oprogramowanie do dopasowania
automatycznie wyswietla ostrzezenie, jezeli wzmocnienie aparatu
przekroczy 80 dB(A) SPL. Wiecej informacji: ,Wskaznik maksymalnego
czasu korzystania” znajdujacy sie obok wykresu dopasowania dla szumoéw
usznych w oprogramowaniu.

Regulacja gtosnosci jest wytaczona

DomyslInie regulacja gto$nosci generatora dZzwiekdéw w aparacie stuchowym
jest wytaczona. Ryzyko narazenia na hatas wzrasta, kiedy regulacja
gtosnosci jest wtaczona.
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Jezeliregulacja gtosnosci jest wtaczona

Po aktywacji requlacji gtosnosci Tinnitus SoundSupport w etapie
.PrzyciskiiwskaZniki” moze pojawic sie ostrzezenie. Dzieje sie tak, jesli
dZwiek przynoszacy ulge moze byc stuchany na poziomie mogacym
prowadzic¢ do uszkodzenia stuchu. Tabela ,Maksymalny czas noszenia”
w oprogramowaniu do dopasowania wskazuje czas (liczbe godzin)
bezpiecznego korzystania z Tinnitus SoundSupport.

e Sprawdz i zapisz maksymalny czas korzystania dla kazdego programu,
w ktérym wiaczony jest Tinnitus SoundSupport.

e Zapisz te wartosci w tabeli ,Tinnitus SoundSupport: Ograniczenie
Czasu uzywania” na koncu tej instrukcji.

e Przekaz pacjentowi odpowiednie informacje.
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/\ Ostrzezenia zwigzane z szumami usznymi

Jezeli protetyk stuchu aktywowat generator
dZzwiekéw Tinnitus SoundSupport,
zapoznaj sie doktadnie z ponizszymi
ostrzezeniami.

Istnieje pewne ryzyko zwigzane

z korzystaniem z dZwieku wytwarzanego
przez urzadzenie stosowane w terapii
szumoéw usznych. Miedzy innymi
potencjalne nasilenie szuméw usznych i/
lub mozliwa zmiana progu styszenia.

Jesliodczujesz lub zauwazysz u siebie
pogorszenie stuchu lub nasilenie szuméw
usznych badZ zawroty gtowy, nudnosci,
béle gtowy, kotatanie serca lub ewentualne
podraznienie skéry w miejscu kontaktu

z urzadzeniem, natychmiast przestan
korzystac z urzadzenia i zwrdc sie do
lekarza, audiologa lub protetyka stuchu.

Naduzywanie funkcji generatora
dzwiekdw, tak jak innych urzadzen, moze
mie¢ potencjalnie szkodliwe skutki.
Zachowaj ostroznos¢, aby zapobiec
nieuprawnionemu uzyciu oraz przechowu;j
urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieciizwierzat domowych.

Maksymalny czas korzystania

Zawsze przestrzegaj maksymalnego
dziennego czasu korzystania

z Tinnitus SoundSupport zgodnie

z zalecaniami protetyka stuchu. Zbyt dtugie
stosowanie Tinnitus SoundSupport moze
doprowadzic do nasilenia szuméw usznych
lub pogtebienia ubytku stuchu.
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/\ Ostrzezenia ogéine

Zanim zaczniesz uzywac aparatéw
stuchowych, zapoznaj sie z ponizszymi
0gélnymi ostrzezeniami, aby korzystac

z aparatéw bezpiecznie i prawidtowo.

W przypadku niewtasciwego dziatania

lub powaznych incydentéw podczas lub
na skutek uzywania aparatu stuchowego
nalezy skontaktowac sie z protetykiem
stuchu. Protetyk stuchu pomoze rozwiazac
problem oraz, jesli okaze sie to konieczne,
zgtosic problem do producenta i/lub
odpowiednich instytucji krajowych.
Aparaty stuchowe nie przywracaja
prawidtowego stuchu ani nie zapobiegaja
pogtebianiu sie niedostuchu wynikajacego
z przyczyn fizjologicznych.

Uzywanie aparatéw stuchowych to tylko
element terapii stuchu; dodatkowo moze
byc¢ konieczny trening stuchowy i nauka
czytania z ruchu warg.

W wiekszosci przypadkéw nieregularne
korzystanie z aparatéw stuchowych
uniemozliwia osiagniecie petnej korzysci.

Uzywanie aparatéw stuchowych
Aparaty stuchowe moga by¢ uzywane
tylko po dostrojeniu i zgodnie z
zaleceniami protetyka stuchu. Rezultatem
nieodpowiedniego uzycia moze by¢ nagta
i trwata utrata stuchu.

Nigdy nie pozwalaj innym osobom
korzystac z Twojego aparatu stuchowego,
poniewaz niewtasciwe uzywanie aparatu
moze spowodowac trwate uszkodzenie
stuchu u tych oséb.

Ryzyko zadtawienia sie i potkniecia
baterii lub innych matych elementéw
Aparaty stuchowe, ich czesci i baterie
powinny by¢ przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci lub kogokolwiek,
kto mégtby je potknac czy tez w inny
spos6b wyrzadzic sobie krzywde.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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/\ Ostrzezenia ogéine

Zdarza sie, ze baterie bywaja mylone
z tabletkami; aby uniknac takiej pomytki,
zawsze sprawdzaj leki przed potknieciem.

W przypadku potkniecia baterii, aparatu
stuchowego lub matej czesci nalezy
niezwtocznie zgtosic sie do lekarza.

Uzywanie baterii

Zawsze uzywaj baterii zalecanych przez
protetyka stuchu. Baterie niskiej jakosci
moga wyciekac¢, powodujac uszkodzenia
ciata.

Nigdy nie prébujtadowac baterii ani nie
wrzucaj baterii do ognia. Baterie moga
eksplodowac.

Przerwy w dziataniu aparatu

Aparaty stuchowe moga nagle przestac
dziatac¢. Pamietaj o tym w sytuacjach, w
ktérych nalezy zwracac uwage na dzwieki
ostrzegawcze (np. gdy uczestniczysz w
ruchu drogowym). Aparaty stuchowe moga
przestac dziatac¢ na przyktad, gdy bateria

sie wyczerpata lub jesli dzwiekowdd jest
niedrozny z powodu wilgoci lub woskowiny.

Aktywne implanty

Aparat stuchowy zostat dokfadnie
przetestowany i zbadano jego dziatanie
pod katem wptywu wywieranego

na zdrowie cztowieka zgodnie z
miedzynarodowymi normami emisji dla
urzadzen dopuszczonych do dlugotrwatego
uzytku przez ludzi (Specific Absorption
Ratio, SAR), indukowanego pola
elektromagnetycznego i napiecia w ciele
cztowieka.

Poziomy ekspozycji sa znacznie nizsze

niz dopuszczalne miedzynarodowe

limity bezpieczenstwa dotyczace SAR,
indukowanego pola elektromagnetycznego
i napiecia w ciele cztowieka okreslone w
normach dotyczacych zdrowia ludzi oraz
wzajemnego oddziatywania z aktywnymi
implantami medycznymi, np. rozrusznikami
serca.
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Magnes do funkcji Telefon Auto i narzedzie
wielofunkcyjne (ktére ma wbudowany
magnes), nalezy trzymac w odlegtosci
wiekszej niz 30 centymetréw (1 stopa)

od implantu, np. nie nosi¢ magnesu/
narzedzia w kieszonce na piersi. Zaleca

sie postepowanie zgodnie z wytycznymi
producentéw implantéw, np. rozrusznikéw
serca, dotyczacymi korzystania z magneséw.

Jesli masz aktywny implant wszczepiony
do mézgu, skontaktuj sie z producentem
urzadzenia, aby uzyskac informacje na
temat mozliwych zaktécen.

Rentgen, CT, MR, PET, elektroterapia

i zabieg chirurgiczny

Zdejmuj aparat stuchowy na czas

np. badania rentgenowskiego,

tomografii komputerowej, rezonansu
magnetycznego, badania PET,
elektroterapii, operacji, poniewaz moze
ulec uszkodzeniu pod wptywem silnych pél
elektromagnetycznych.

Wysokie temperatury i substancje
chemiczne

Aparatu stuchowego nie mozna wystawiac
na dziatanie wysokich temperatur (np.
zostawiac¢ go w samochodzie, ktéry stoi na
storicu).

Nie wolno suszy¢ aparatu w kuchence
mikrofalowej, piekarniku itp.

Substancje chemiczne zawarte

w kosmetykach, lakierach do wtoséw,
perfumach, ptynach po goleniu, olejkach
do opalania czy srodkach przeciw owadom
moga uszkodzic aparat stuchowy. Przed
uzyciem takich lub podobnych produktéw
nalezy zawsze zdjac aparat stuchowy,

a nastepnie poczekac, az wyschna. Dopiero
woéwczas mozna zatozyc¢ aparat.

Aparat stuchowy Power

Nalezy zachowac szczegélng ostroznosc

podczas wyboru, dopasowania i uzywania

aparatéw stuchowych, w ktérych

maksymalne cisnienie dZwieku przekracza
Ciag dalszy na nastepnej stronie
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/\ Ostrzezenia ogéine

132 dBSPL (IEC60318-4 /IEC711),
poniewaz istnieje ryzyko dalszej utraty
stuchu przez uzytkownika aparatéw.
Informacje dotyczace tego, czy Twéj aparat
stuchowy jest aparatem o duzej

mocy (Power), znajdziesz w rozdziale
Indywidualne ustawienia aparatu
stuchowego w tej instrukgji.

Mozliwe dziatania niepozadane
Aparaty stuchowe, wktadki i nasadki moga
powodowac gromadzenie sie woskowiny.

Aparaty stuchowe sa wykonane z
niealergicznych materiatéw, mimo to moga
czasami powodowac podraznienia skéry lub
inne nietypowe objawy.

W przypadku wystgpienia takich objawdéw
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Korzystanie w samolocie

Jezeli Twoje aparaty stuchowe
wykorzystuja bezprzewodowa technike
Bluetooth, na poktadzie samolotu aparaty

nalezy przetaczy¢ na tryb samolotowy, aby
wytaczy¢ Bluetooth, chyba ze personel
poktadowy zezwolit na uzywanie funkgcji
Bluetooth.

Aby mozna byto wtaczyc tryb samolotowy,
aparat stuchowy musi by¢ wyposazony w
przycisk funkcji; w przeciwnym razie nalezy
wytaczyc¢ aparaty.

W zestawieniu modeli w rozdziale
JInformacje ogélne"” sprawdZ, czy Twoje
aparaty stuchowe majg bezprzewodowg
technike Bluetooth.

Podtaczanie do urzadzen zewnetrznych
Bezpieczeristwo uzywania aparatéw
stuchowych podtaczonych do urzadzenia
zewnetrznego (za pomoca uniwersalnego
przewodu AUX i/lub przewodu USB, i/lub
bezposrednio) zalezy od zewnetrznego
Zrédta sygnatu. Gdy aparat stuchowy jest
podfaczony do urzadzenia zewnetrznego
zasilanego z sieci (podfaczonego do
gniazdka), urzadzenie to musi by¢ zgodne
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znorma IEC62368-1 lub réwnowaznymi
normami bezpieczeristwa.

Uzywanie akcesoriow innych firm

Nalezy uzywac tylko akcesoridw,
przetwornikéw lub przewoddéw
dostarczanych przez producenta. Uzywanie
akcesoriéw innych niz oryginalne moze
ograniczy¢ zgodnos¢ elektromagnetyczna
(EMC) aparatu stuchowego.

Modyfikowanie aparatéw stuchowych
jest niedozwolone

Zmiany lub przerébki dokonane w
urzadzeniu bez wyraznej zgody producenta
spowoduja utrate gwarancji na urzadzenie.

(((.))) Zakté6cenia

A" Aparaty stuchowe zostaty starannie
przetestowane pod katem zaktécen
zgodnie z najbardziej wymagajacymi
normami miedzynarodowymi.
W poblizu sprzetu oznaczonego
symbolem pokazanym na ilustracji
powyzej moga wystapic zaktécenia
elektromagnetyczne. Przenosne i mobilne
urzadzenia do komunikacji wykorzystujace
czestotliwosci radiowe (RF) moga miec
wptyw na dziatanie aparatéw stuchowych.
Jezeli na aparaty stuchowe maja wptyw
zaktécenia elektromagnetyczne, odsun sie
od Zrédta, aby ograniczyc¢ zaktécenia.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem Prawdopodobna przyczyna

Zuzyta bateria

Zablokowany otwdr wylotowy dZzwieku

Brak dZzwigku
Zablokowany otwér mikrofonu

Mikrofon aparatu stuchowego wyciszony

Zablokowany otwér wylotowy dZzwieku

Przerywany lub zbyt

cichy dzwiek Wilgoc

Zuzyta bateria

Zle wiozony aparat stuchowy
Gwizd lub pisk

Woskowina w przewodzie stuchowym

Problem z parowaniem Potaczenie Bluetooth nie powiodto sie

zurzadzeniem Apple

Sparowany tylko jeden aparat stuchowy
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DBF_181_Pairing

Rozwigzanie

Wymien baterie

Wyczys¢ otwor wylotowy dzwieku* lub wymieri filtr przeciwwoskowinowy

Wyczys¢ otwér mikrofonu* lub wymien filtr (T-Cap lub O-Cap)

Wytacz wyciszenie mikrofonu aparatu stuchowego

Wyczys¢ otwér wylotowy dZwieku lub wymieri filtr przeciwwoskowinowy

Wytrzyj baterie i aparat stuchowy sucha sciereczka

Wymien baterie

WHtéz aparat stuchowy ponownie

Udaj sie do laryngologa, aby usung¢ woskowine

1) Usuri parowanie aparatu stuchowego 2) Wyfacz i ponownie wtacz Bluetooth 3) Otwdrz i zamknij
komore baterii aparatu stuchowego 4) Ponownie sparuj aparat stuchowy (wskazéwki znajdziesz na
stronie www.bernafon.com/hearing-aid-users/support/library).

Jesli zadne z sugerowanych rozwigzan nie pomaga, skontaktuj sie z protetykiem stuchu.
* Zgodnie z instrukcjami w niniejszej instrukcji
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DBF_181_Pairing

Odpornosc nawode i pyt (IP68)

Aparat stuchowy jest zabezpieczony przed 1. Ostroznie wytrzyjwode.
whnikaniem pytu i wody, co oznacza, ze
zostat zaprojektowany tak, by

mozna go byto nosi¢ w wiekszosci

2. Otwdrz komore baterii, wyjmij baterie
i ostroznie wytrzyj wode z komory

codziennych sytuacji bez obaw o deszcz bateril.

lub pot. Jezeli na skutek kontaktt_J z 3. Aparat z otwartg komorg baterii

wodg aparat stuchowy przestanie pozostaw do wyschniecia na okoto p6t
dziata¢, nalezy postepowac zgodnie z godziny.

nastepujacymi wskazéwkami:
cPuacy 4. Wt6z nowa baterie.

WAZNA INFORMACJA

Nie nos aparatu stuchowego pod prysznicem ani podczas ptywania, nurkowania
czy udziatu w innych zabawach/sportach wodnych. Nie zanurzaj aparatu

w wodzie ani w innych ptynach.
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Warunki uzywania

Warunki podczas
pracy

Temperatura: od 1°Cdo 40°C (od 34°F do 104°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 93% wilgotnosci wzglednej,
bez skraplania

Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa

Warunki podczas
transportui
przechowywania

Podczas transportu i przechowywania temperatura oraz
wilgotnos¢ nie powinny przez diuzszy czas przekraczac
ponizszych limitéw:

Temperatura: od -25°Cdo 60°C (od -13°F do 140°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 93% wilgotnosci wzglednej, bez
skraplania

Cisnienie atmosferyczne: od 700 hPa do 1060 hPa
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Gwarancja
Certyfikat

Imie i nazwisko nabywcy:

Protetyk stuchu:

Adres protetyka stuchu:

Nr telefonu protetyka stuchu:

Data zakupu:

Okres gwaranciji: Miesiac:
Aparat lewy: Nrseryjny:
Aparat prawy: Nrseryjny:

Rozmiar baterii:
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Gwarancja miedzynarodowa

Urzadzenie jest objete miedzynarodowa
gwarancja producenta.

Ta miedzynarodowa gwarancja obejmuje
wady produkcyjne i materiatowe
samego urzadzenia, nie dotyczy
natomiast akcesoriéw, takich jak baterie,
dZzwiekowody, stuchawki, nasadki/
wktadki, filtry przeciwwoskowinowe

itp. Gwarancja NIE obejmuje zniszczenia,
uszkodzenia lub niewfasciwego
funkcjonowania spowodowanego
nieprawidtowym/niewtasciwym uzyciem
lub konserwacja, zaniedbaniem,
naduzyciem, wypadkiem, manipulacja
przez nieuprawnione osoby, narazeniem
na warunki korozyjne, fizycznymi
zmianami w uchu uzytkownika,

a takze uszkodzen spowodowanych
obcymi przedmiotami, podtaczonymi
urzadzeniami lub niewtasciwym
dopasowaniem przez protetyka.

Powyzsza miedzynarodowa gwarancja
nie narusza zadnych praw, ktére moga
miec zastosowanie na mocy przepiséw
krajowych regulujacych sprzedaz
towardw konsumpcyjnych w kraju,

w ktérym zakupiono urzadzenie. Firma
protetyczna, w ktérej sie zaopatrujesz,
moze réwniez ustali¢ zakres gwarancji
przekraczajacy te miedzynarodowa
gwarancje. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie ze swoim
protetykiem stuchu.

Jesli potrzebujesz serwisu

Dostarcz urzadzenie do protetyka stuchu,

ktéry moze mie¢ mozliwos¢ rozwigzania
drobnych probleméw i zmiany ustawien
na miejscu. Protetyk stuchu moze pobrac
optate za swoje ustugi.
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Informacje techniczne

Aparaty stuchowe wykorzystuja dwie
techniki radiowe opisane nizej:

Aparaty stuchowe zawieraja nadajnik-
odbiornik radiowy wykorzystujacy
technike indukcji magnetycznej krétkiego
zasiegu o czestotliwosci 3,84 MHz.
Natezenie pola magnetycznego nadajnika
jest bardzo mate i jest zawsze mniejsze niz
15 nW (zazwyczaj ponizej -40 dBpA/mdla
odlegtosci 10 metréw (-12,20 dBpA/ftdla
odlegtosci 33 stép)).

Aparaty stuchowe zawieraja

takze nadajnik-odbiornik radiowy
wykorzystujacy technike Bluetooth

Low Energy oraz zastrzezona technike
radiowa krétkiego zasiegu, obie pracujace
w pasmie ISM 2,4 GHz. Moc emisji
nadajnika radiowego jest niewielkai jest
zawsze mniejsza niz 3 mw, co jest réwne

4,8 dBm catkowitej mocy emisji.

Uzywaj aparatéw stuchowych tylko
w miejscach, w ktérych dozwolona jest
transmisja bezprzewodowa.

Aparaty stuchowe spetniaja
miedzynarodowe normy dotyczace
transmisji radiowej, kompatybilnosci
elektromagnetycznej i emisji dla urzadzen
dopuszczonych do dtugotrwatego

uzytku przez ludzi. Ze wzgledu na
ograniczone rozmiary aparatu stuchowego
odpowiednie oznaczenia zgodnosci
zwymogami podano w tej instrukgji.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢

w arkuszu ,Informacje o produkcie” na
stronie www.bernafon.com
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DBF_200_DataSheet
DBF_190_Homepage

Producent oswiadcza, ze aparat stuchowy
jest zgodny z istotnymi wymaganiami

w siedzibie gtéwne;.

i innymi odpowiednimi postanowieniami

dyrektywy 2014/53/UE.

To urzadzenie medyczne jest zgodne
zrozporzadzeniem unijnym (EU) 2017/745

w sprawie wyrobéw medycznych.

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9

M DK-2765 Smgrum
Dania

2

Bernafon AG
Morgenstrasse 131

3018 Bern
Switzerland
www.bernafon.com/doc

Utylizacja sprzetu
elektronicznego musi
by¢ zgodna z lokalnymi
przepisami.

€3 Bluetooth’

&

Deklaracja zgodnosci jest dostepna

IP68
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DBF_210_HQ
DBF_220_Street
DBF_230_City
DBF_240_Country
DBF_250_ConformityURL

Objasnienia symboli i skrétowcow uzytych w tej instrukcji

é Ostrzezenia
Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac tekst oznaczony symbolem ostrzegawczym.
Producent
M Urzadzenie zostato wyprodukowane przez producenta, ktérego nazwa i adres
znajduja sie obok symbolu. Wskazuje producenta urzadzenia medycznego, zgodnie
zrozporzadzeniem unijnym (UE) 2017/745.
Znak CE
C€ 0123 Urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi wymaganymi rozporzadzeniami i dyrektywami UE.
Czterocyfrowy kod to numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.
Odpady elektroniczne (WEEE)
E Aparaty stuchowe, akcesoria lub baterie nalezy oddac do recyklingu zgodnie z lokalnymi

przepisami.
Uzytkownicy aparatéw stuchowych moga takze zwréci¢ odpady elektroniczne do

=== protetyka stuchu w celu ich utylizacji. Sprzet elektroniczny objety Dyrektywa 2012/19/
UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Znak zgodnosci z przepisami (RCM)

& Urzadzenie spetnia wymogi dotyczace bezpieczeristwa elektrycznego, kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) oraz wymogi zwiagzane z transmisja radiowa dla produktéw
dostarczanych na rynek australijski i nowozelandzki.

Kod IP
Klasa ochrony przed szkodliwym wnikaniem wody i czastek statych zgodnie z norma EN
IP68 | 60529.

IP6X wskazuje catkowita ochrone przed pytem. IPX8 wskazuje ochrone przed skutkami
ciagtego zanurzenia w wodzie.
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€ Bluetooth’

Logo Bluetooth
Zarejestrowany znak handlowy Bluetooth SIG, Inc., ktérego kazdorazowe wykorzystanie
wymaga licencji.

[@hone [ pad | ioa

Etykiety Made for Apple
Wskazuje, ze urzadzenie jest kompatybilne z urzadzeniamiiPhone, iPad oraz iPod touch.

Etykieta Android
Wskazuje, ze urzadzenie jest kompatybilne z urzadzeniem z systemem Android.

Petla indukcyjna
Logo zawiera uniwersalny symbol wspomagania stuchu.
.T"0znacza, ze zainstalowano petle indukcyjna.

Nadajnik czestotliwosci radiowej (RF)
Aparat stuchowy zawiera nadajnik fal radiowych.

Globalny numer jednostki handlowej

Unikatowy w skali miedzynarodowej 14-cyfrowy kod stuzacy do identyfikacji zaréwno
urzadzenia medycznedo, jak i oprogramowania tego urzadzenia. GTIN w tej instrukcji
odnosi sie do oprogramowania wewnetrznego (FW) urzadzenia medycznego. GTIN na
wymaganej prawnie etykiecie opakowania odnosi sie do czesci sprzetowej urzadzenia
medycznego.

Firmware
Wersja oprogramowania sprzetowego (firmware) urzadzenia.
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Objasnienie dodatkowych symboli uzytych na etykietach

e Przechowywac w suchym miejscu
Wskazuje urzadzenie medyczne, ktére musi by¢ chronione przed wilgocia.

Numer katalogowy
Wskazuje numer katalogowy nadany przez producenta, aby mozliwe byto
zidentyfikowanie urzadzenia medycznego.

Numer seryjny
Wskazuje numer seryjny nadany przez producenta, aby mozliwe byto zidentyfikowanie
danego urzadzenia medycznego.

Urzadzenie medyczne
To urzadzenie jest urzadzeniem medycznym.

Unikatowy identyfikator urzadzenia
Wskazuje nosnik, ktéry zawiera niepowtarzalne informacje o identyfikatorze urzadzenia.

8 ¢ [
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Indywidualne ustawienia aparatu stuchowego
Wypetnia protetyk stuchu.

Tinnitus SoundSupport: Ograniczenie czasu uzywania

[J | Brakograniczerikorzystania
Program Poczatkowa gtosnosc Maksymalna gtosnosé
9 (szumy uszne/Tinnitus) (szumy uszne/Tinnitus)
O 1 Maks. godzin dziennie Maks. godzin dziennie
O 2 Maks. godzin dziennie Maks. godzin dziennie
O B Maks. godzin dziennie Maks. godzin dziennie
O 4 Maks. godzin dziennie Maks. godzin dziennie




AparatPower [JTak [JNie

Lewy Prawy
[ Tak [ Nie Regulacja gtosnosci [ Tak [ Nie
[ Tak [ Nie Przetgczanie programow [ Tak [CINie
[ Tak [ Nie Wyciszenie [ Tak [ Nie
[ Tak [ Nie Tinnitus SoundSupport [ Tak [ Nie
Wskazniki regulacji gtosnosci
] wit, Clwyt.  Sygnat dZzwigkowy min./maks. gtosnosci ] wit, O wyt,
J wit. O wiyt, Klikniecia przy zmianie gtosnosci O wit. O wiyt,
O wt. CJwyt. SygnatdZwigkowy preferowanej gtosnosci ] i, C wiyt,
Wskazniki stanu baterii
CJwt. O wiyt, Ostrzezenie o stabej baterii I wt. C wiyt,
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